9. Hier darfst /| magst du dein Handy nicht benutzen.
10. Verena ist sehr neugierig. Sie soll / muss einfach alles wissen | mogen.

@ 3. Utvoite jednotné, resp. mnozné ¢islo.
Vzor: er darf — sie diirfen, wir wollen — ich will

1. ich mag, du darfst

. er will, wir miissen

. ihr konnt, sie mag

. wir sollen, ich kann

. du musst, er soll

. sie weif3, ihr wollt

. ihr diirft, es weif

. er kann, es will

. wir miissen, sie soll

. du willst, ich muss
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4, Uved'te slovesa v zavorkdch ve spravném tvaru.

. Mark (miissen) jeden Tag friih aufstehen.

. Warum (kénnen) ich nicht mitgehen?

. Wir (sollen) sofort zum Chef kommen.

. Warum ist er noch ledig? — Ich (wissen) nicht.

. (Kénnen) du Franzosisch?

. Wir (wollen) von ihm nichts mehr (wissen).

. (Diirfen) ich Sie um etwas bitten?

. (Wissen) ihr etwas von Gerd?

. (Mégen) du lieber Cognac oder schottischen Whisky?

. So (kénnen) man es nicht machen.

. Ihr (miissen) euch bei ihm entschuldigen.

. Was (wissen) du schon vom Leben?

. Markus und FErika (diirfen) heute bis zehn Uhr fernsehen.
. Du (miissen) nicht alles (wissen).

. Das (kénnen) ihr mir doch nicht erzdhlen!

. Sie (wissen), was sie (wollen).

. Warum (mégen) ihr den neuen Deutschlehrer nicht?

. »Du (sollen) deinen Nichsten lieben, wie dich selbst.“ (Bibel).
. Ich glaube, er (mégen) mich.

. (Wollen) du lieber Knddel oder Kartoffeln? Du (kénnen) auswihlen.
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m 5. Preformulujte véty.
* Vzor: Bestellt ibr noch ein Dessert? — wollen — Wollt ihr noch ein Dessert bestellen?
. Jeder putzt sich regelmifSig seine Zihne. — sollen
. Ich laufe gut Ski. — kénnen
. Beim Konzert spricht man nicht laut. — diirfen
. Trinkt ihr keinen Wein? — mogen
. Hurra, wir geben eine Party! — diirfen
. Peter und Claudia wiederholen die Priifung. — miissen
. Wer bezahlt das? — sollen
. Vermietest du deine Wohnung? — wollen
. Heute riume ich endlich auf. — miissen
. Wie sagen wir es deiner Mutti? — kénnen
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12. Zpusobova slovesa

11. Der Patient wartet noch fiinf Minuten. — sollen

12. Christine fihrt nicht mit dem Taxi. — mégen

13. Das Kind liest und rechnet schon. — kénnen

14. Warum beeilt ihr euch? — miissen

15. Wir fragen einen Passanten nach dem Weg. — wollen

6. Sollen x baben, kinnen x kennen. Dopliite slovesa podle smyslu.
1. Fiir dich ... ich keine Zeit.
2. ... du schon den neuen amerikanischen Film?

. Gertrud, ... du mir noch ein Bier aus dem Kiihlschrank holen? — Warum ... ich denn immer
alles machen? Geh doch selbst!

. ... Sie langsamer sprechen?

. Er ... zu viel Arbeit, er ... nicht alles bis Mittwoch schaffen.

. Ich ... die Grippe. Der Arzt sagt, ich ... im Bett bleiben.

. Wir ... den Weg zum Bahnhof nicht, ... Sie uns bitte helfen?

. Ist die Milch schon sauer oder ... man sie noch trinken?
9. Wir ... heute Abend schon um sechs Uhr zu Hause sein. Warum ... wir nur solche Eltern?

10. Ich ... meine Brille nicht finden.

11. Wer ... die Hauptstadt von Botswana?

12. Du ... Recht, sie ... kein Wort Deutsch.

13. Martin, du ... lernen und nicht immer nur an Midchen denken!

14. Was, ihr ... keine Lust?

15. ... Sie meine Kommilitonen?

16. Wo ... ich nur mein Taschentuch?

17. Wir ... uns einfach nicht entscheiden.

18. Michael, ... du mal schnell kommen?

19. Zu diesen Leuten ... wir keinen Kontakt.

20. Nur Blanka ... den Schriftsteller.

(O8]

o N N L h

7. Odpovidejte podle vzoru.

Vzor: Geht Maria ins Kino¢ — zu Hause | bleiben miissen — Nein, sie muss zu Hause bleiben.
1. Hiltst du vor diesem Geschift an? — hier / nicht parken diirfen

. Nehmt ihr eine Suppe? — keine Vorspeise / bestellen wollen

. Schreibst du deinen Namen auf einen Zettel? — ihn / langsam buchstabieren sollen

. L4dt Karl auch Klara ein? — sie / nicht mogen

. Geht Gisela zum Ball? — ndmlich / nicht tanzen kénnen

. Kommt man mit dieser Strafenbahn direkt ins Zentrum? — noch / umsteigen miissen

. Besichtigen die Touristen jetzt die Prager Burg? — durch die Kleinseite / bummeln wollen

. Holger, bringst du mich zum Bahnhof? — Vaters Auto / nicht fahren diirfen

. Herr Klein, helfen Sie Threr Frau beim Biigeln? — um den Haushalt / sich nicht kiimmern
miissen

10. Horst du endlich mit dem Rauchen auf? - es dir / leider nicht versprechen kénnen

O 0o NI N (i AW N

8. Preloite.
1. Tady se nesmi koufit.
2. MiZe$ mi to vysvétlit jesté jednou?
3. Co to md znamenat?
4. Kde se tu d4 pfenocovat?
5. M48 ted ¢as? — Ne, musim jesté jit na postu.
6. Co chcete délat? — Jesté to pfesné nevime.
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12. Zpusobova slovesa

. Smim se Vids na néco zeptat?

. Umfi uz to dité plavat?

. To vdm mdme opravdu véfit?

10. Kazdy chce byt bohaty.

11. Mdte radi techno? — Ne, tuhle hudbu nemdme viibec rddi.
12. Iva to také nevi.

13. To pfece nemuZe byt pravda! Jak jen miize byt ¢lovék tak hloupy?
14. Zn4$ uz tenhle vtip?

15. Mite byt u jidla zticha.

16. Musime se 1épe soustfedit.

17. M4§ mu zavolat.

18. Uz to vis?

19. Ne, tomu nemohu uvéfit.

20. M48 rdda zmrzlinu?

\O oo
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9. Reagujte podle vzoru.

Vzor: miissen — er — er musste
1. wollen — ich, kénnen - ihr

. mogen — er, wissen — du

. sollen — wir, diirfen — es

. miissen — ihr, wollen — du

. kénnen - er, mégen — wir

. diirfen — ich, sollen — ihr

. miissen — wir, wissen — er

. wollen — wir, mégen — ich

. konnen - du, diirfen — er

. wissen — wir, miissen — du
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. Dopliite slovesa ve spravném tvaru préterita.

. sollen: Ich ... mein Zimmer aufriumen.

. wissen: Meine Schwiegermutter ... immer alles besser.
. diirfen: In diesem See ... man nicht baden.

. mdgen: Warum ... ihr den Rinderbraten nicht?

. konnen: Ich ... in Prag keine Wohnung finden.

. miissen: Ingo ... mit einer Vier in Deutsch zufrieden sein.
. wollen: Du ... mir noch etwas sagen, oder?

. konnen: Beate ... sich an nichts mehr erinnern.

. miissen: Wir ... noch etwas erledigen.

. sollen: Alle Studenten ... ein Referat halten.
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11. Formulujte jinak. PouZijte préteritum, resp. pfitomny cas.
Vzor: Ich will einen Brief mailen. — Ich wollte einen Brief mailen.

1. Der Zug sollte um fiinf Uhr in Berlin sein.

2. Wisst ihr die Losung?

3. Sie diirfen ihn duzen.

4. Der Sportler musste den ganzen Nachmittag trainieren.

5. Wir wollten nicht fliegen.

6. Kannst du schwimmen?
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7. Ich mag Herrn Weber nicht.

8. Kramers wollten sich scheiden lassen.

9. Ute muss nach der Operation eine Diit halten.
10. Man durfte dieses Wasser nicht trinken.

12. Tvofte véty v préteritu.

Vzor: der Vorsitzende — noch etwas fragen wollen — Der Vorsitzende wollte noch etwas fragen.
1. ich — es nicht vergessen kénnen

. der Schwarzfahrer — eine Strafe bezahlen miissen

. die Giste — sich beim Kellner beschweren wollen

. der Bus — piinktlich abfahren sollen

. ihr — nicht lange in der Sonne liegen diirfen

. du — Lachs mit Rotwein mdgen

. mein Freund und ich — im Sommer wandern wollen

. Claudia - fliefSend Deutsch sprechen kénnen

. niemand - die richtige Antwort wissen

. alle — zwei Stunden auf dem Flughafen warten miissen

O O 0 NN L bW
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. Pfelozte. Pro minulost pouZijte préteritum.

. To je 8koda, Ze jsi nemohl jit v¢era s ndmi.

. Nevédéli jsme, Ze je Ivan rozvedeny.

. K snidani mél rad kdvu s mlékem.

. Nesméli délat to, co chtéli.

. Muselo se to nejdfiv ddt do potddku.

. V tom obchodé nikdo neumél anglicky.

. Letadlo z Londyna mélo pfistdt uz pfed hodinou.

. Chtéla jsem ti zavolat, ale nemohla jsem najit telefonni budku.
. Musela vSechno délat tak, jak to chtéla jeji matka.

10. Vy jste pfece védéli vidycky vsechno.

11. V¢era jsem nemohla dlouho usnout.

12. Vsichni to védéli, jenom ty jsi zase jednou neposlouchal.

13. Jeji rodice byli pfisni. Nesméla nikdy pfijit domi po dvandcté hodiné (v noci).
14. Nechtél zabalit v§echno najednou.

15. Nemohli se v&as rozhodnout.

\O

14. Pieved’te véty do perfekta.
Vzor: Ich muss jeden Abend mit meinem Dackel spazieren gehen. — Ich habe jeden Abend mit mei-
nem Dackel spazieren gehen miissen.
1. Er wollte es dir schon friither sagen.
. Kénnen Ihre Bekannten nicht linger bleiben?
. Man musste den ganzen Text kiirzen.
. Darfst du téglich eine Zigarette rauchen?
. Maria mochte nicht surfen.
. Der Empfangschef soll uns wecken.
. Wir wussten nichts davon.
. Diirft ihr noch den Spitfilm sehen?
. Warum muss ich mich immer um alles kiimmern?
. Wir konnten das ganze Wochenende faulenzen.
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15,

Tvoite otdzky podle vzoru.

Vzor: Seid ihr nach Frankfurt geflogen? — wollen — Habt ihr nach Frankfurt fliegen wollen?

1.
. Hat der Kunde den Vertrag nicht unterschrieben? — mégen

. Wann sind Ihre Kinder nach Hause gekommen? - sollen

. Wieso hat Thomas heute gar nichts gemacht? — miissen

. Wo haben Beckers iibernachtet? — wollen

. Warum hast du nicht mit der Kreditkarte bezahlt? — kénnen

. Habt ihr den Termin verschoben? — miissen

. Ist Eva Schauspielerin geworden? — wollen

. Warum habe nur ich die ganze Zeit das Geschirr gespiilt? — sollen
. Wieso hat Jamal drei Frauen geheiratet? — diirfen

—
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Hast du sein Fahrrad geborgt? — diirfen

. Dopliite vhodné sloveso ve spravném tvaru.
. konnen x miissen: Richard ... (Pris.) noch nicht schwimmen, er ist unlingst fast ertrunken.

Er ... (Pris.) unbedingt einen Schwimmkurs machen.

. diirfen x sollen: ... (Pris.) ich es tausendmal wiederholen? Mit so einem Typ ... (Prds.) du

nicht ausgehen!

. miissen X konnen X mogen: ,Hallo Gerd! Entschuldigung, aber wir ... (Prit.) gestern nicht zu

der Party kommen. Wir ... (Prit.) linger im Biiro bleiben. AufSerdem ... (Pris.) wir die Freun-
de von Peter sowieso nicht.“

. miissen X wollen: Warum bist du mit dem Taxi gefahren? — Ich habe verschlafen und ... (Perf.)

den wichtigen Geschiftstermin nicht verpassen ... . Deshalb ... (Perf.) ich das Taxi nehmen ... .

. diirfen x mogen X sollen x wissen: ... (Perf.) ihr es nicht ...? Simone ... (Pris.) ab November

bei einer neuen Firma anfangen, sie ... (Pris.) aber nicht. Ihr Mann ist niamlich sehr eifer-
stichtig und ... (Prds.) ihren neuen Chef nicht.

. mogen X wollen: Der Lehrer war ratlos. Die Schiiler ... (Prit.) nicht mehr das tun, was der

Lehrer ... (Prit.).

. sollen x kénnen (2x) x wollen: Am Sonntag ... (Prit.) wir einen Ausflug machen. Wir ... (Prit.) aber

nicht, weil unser Auto streikte. Der Motor ... (Prit.) wie gewthnlich anspringen, aber er gehorch-
te uns nicht. Und der Grund? Wir ... (Prit.) es nicht glauben. Der Tank unseres VW war leer!

. sollen x diirfen x wollen: Mein liebes Tagebuch, gestern ... (Prit.) ich schon wieder Staub sau-

gen. Ich ... (Prit.) aber nicht, deswegen ... (Prit.) ich am Abend nicht fernsehen.

. konnen (2x) X wollen x miissen: Wieso ... (Perf.) niemand an der Botschaft Englisch ...» Min-

destens der Beamte fiir Fremdenverkehr ... (Pris.) Englisch verstehen. Es ... (Pris.) aber auch
sein, dass man hier mit niemandem sprechen ... (Pris.).

diirfen X miissen X mogen X konnen: Warum ... (Perf.) du kein Fleisch essen ...? — Ich ... (Prit.)
eine strenge Didt halten. Jetzt ... (Prds.) ich zwar alles essen, aber Fleischgerichte ... (Pris.)
ich nicht mehr.

. PieloZte. Pro minulost pouZijte préteritum i perfektum.

. Nemohli jsme jim nic nabidnout.

. Pro¢ Vam nechutnal ten pfedkrm?

. Md§ pomdhat své mamince.

. Véera jsem musel zistat cely den v posteli, nebot jsem mél vysokou horecku.

. Dfive se o tom nesmélo mluvit.
. Chtéli té také pozvat, ale zapomnéli na to.
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20.

. Neuméla tu ldhev oteviit.

. Nevi3, kolik je hodin?

. Nemusela jsi viibec odpovidat.
10.
11.
12.
13.

Co jste si chtéli objednat?

Mais rdd svoji tchyni?

Smim Vis pterusit?

Nevédéli jsme, Ze se Vdm dafilo Spatné.

MEé] pfijit uz v utery. Nevim, kde je.

. MiZete se na nds spolehnout.

. Vyberte sprdvnou variantu / spravné varianty.

. Ich habe mich gerne von dem netten Mann nach Hause begleiten lassen / gelassen.

. Die Demonstranten sind auf dem Boden sitzen bleiben /| geblieben.

. Der Vater hat sein Kind schwimmen gelehrt / lehren, aber bald hat er es aufgeben miissen /

gemusst.

. Man hat ihn nie schimpfen horen / gehort.

. Sidonie hat recht schnell Deutsch sprechen gelernt / lernen.

. Wir haben das Ungliick kommen geseben / sehen.

. Hast du der Frau den Mantel anziehen helfen / geholfen?

. Der Dieb hat vor Schreck das Geschirr fallen gelassen / lassen.
. Wann haben Sie das Fieber kommen fiiblen | gefiiblt?

. Warum seid ihr nicht einkaufen gegangen / gehen?

. Tvofte perfektum.

. So etwas lief§ ich mir friiher nicht gefallen.

. Kénnt ihr den Text verstehen?

. Warum ldsst du den Schliissel innen stecken?

. Der Nachtwichter horte die Leute um Hilfe rufen.

. Claudia und Paul sahen ihre Katze eine Maus fangen.
. Meine Grofimutter ldsst immer ihren Schirm im Bus liegen.
. Wer hilft dir dieses Kreuzwortritsel 16sen?

. Wie lange lernen Sie Gitarre spielen?

. Simone ging nicht schwimmen, sie hatte eine Angina.
. Wir horen oft unsere Nachbarn streiten.

Pieformulujte véty.

Vzor: Ich habe die ganze Wobnung streichen lassen. — Es freut mich, dass ... — Es freut mich, dass
ich die ganze Wohnung habe streichen lassen.

1.
. Es hat schlecht ausgehen miissen. — Es ist klar, dass ...

. Niemand hat seine Frau kochen gelehrt. — Er hat sich beschwert, dass ...

. Wir haben es klingeln héren. — Wir haben nicht geoffnet, obwohl ...

. Du hast bei der Priifung alles gewusst. — Ich bin stolz, dass ...

. Die Versicherungsanstalt hat den Schaden nicht bezahlen wollen. — Es ist unglaublich, dass ...
. Thr seid vier Stunden in der Sonne liegen geblieben. — Ich finde es gefdhrlich, dass ...

. Sie haben den Tramper winken sehen. — Sie haben angehalten, weil ...

0 NN L bW

Herberts haben gestern nicht kommen kénnen. — Es ist schade, dass ...
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. Neuméla tu 1dhev otevfit.

. Nevis, kolik je hodin?

. Nemusela jsi viibec odpovidat.
10.
1.
12.
13.

Co jste si chtéli objednat?

Mis rdd svoji tchyni?

Smim Vids prerusit?

Nevédéli jsme, Ze se Vadm dafilo $patné.

MEél ptijit uz v dtery. Nevim, kde je.

MtiZete se na nds spolehnout.

. Vyberte sprdvnou variantu / sprdvné varianty.

. Ich habe mich gerne von dem netten Mann nach Hause begleiten lassen / gelassen.

. Die Demonstranten sind auf dem Boden sitzen bleiben | geblieben.

. Der Vater hat sein Kind schwimmen gelebrt / lehren, aber bald hat er es aufgeben miissen /

gemusst.

. Man hat ihn nie schimpfen héren / gehort.

. Sidonie hat recht schnell Deutsch sprechen gelernt / lernen.

. Wir haben das Ungliick kommen gesehen / seben.

. Hast du der Frau den Mantel anziehen helfen | geholfen?

. Der Dieb hat vor Schreck das Geschirr fallen gelassen / lassen.
. Wann haben Sie das Fieber kommen fiiblen / gefiiblt?

. Warum seid ihr nicht einkaufen gegangen / gehen?

. Tvofte perfektum.

. So etwas lief§ ich mir friither nicht gefallen.

. Kénnt ihr den Text verstehen?

. Warum l3sst du den Schliissel innen stecken?

. Der Nachtwichter horte die Leute um Hilfe rufen.

. Claudia und Paul sahen ihre Katze eine Maus fangen.
. Meine Grofimutter ldsst immer ihren Schirm im Bus liegen.
. Wer hilft dir dieses Kreuzwortritsel 16sen?

. Wie lange lernen Sie Gitarre spielen?

. Simone ging nicht schwimmen, sie hatte eine Angina.
. Wir horen oft unsere Nachbarn streiten.

Pieformulujte véty.

Vzor: Ich habe die ganze Wohnung streichen lassen. — Es freut mich, dass ... — Es freut mich, dass
ich die ganze Wohnung habe streichen lassen.

1.
. Es hat schlecht ausgehen miissen. — Es ist klar, dass ...

. Niemand hat seine Frau kochen gelehrt. — Er hat sich beschwert, dass ...

. Wir haben es klingeln héren. — Wir haben nicht ge6ffnet, obwohl ...

. Du hast bei der Priifung alles gewusst. — Ich bin stolz, dass ...

. Die Versicherungsanstalt hat den Schaden nicht bezahlen wollen. — Es ist unglaublich, dass ...
. Thr seid vier Stunden in der Sonne liegen geblieben. — Ich finde es gefdhrlich, dass ...

. Sie haben den Tramper winken sehen. — Sie haben angehalten, weil ...

O NN L bW

Herberts haben gestern nicht kommen kénnen. — Es ist schade, dass ...
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10.

0 21

Du hast die Teppiche reinigen lassen. — Ich bin froh, dass ...
Sie hat nicht ins Michael-Jackson-Konzert gehen diirfen. — Marianne irgert sich, dass ...

Tvofte konjunktiv préterita.

Vzor: er kann — er kénnte

1.
. sie soll, ich muss

. ihr wisst, er darf

. sie kénnen, du willst
. Sie sollen, es darf

. ihr miisst, ich mag

. sie konnen, sie weifs
. wir diirfen, ich will

. es soll, ihr mogt

. er muss, sie wollen
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du magst, wir wollen

. Uved’te slovesa vytisténd kurzivou ve spravném tvaru konjunktivu préterita.
. Kénnen Sie noch ein bisschen riicken?

. Das miissen man sich noch einmal gut tiberlegen.

. Das sollen wir zuerst machen.

. Diirfen ich dazu etwas sagen?

. Jeder wollen gerne Deutsch beherrschen, ohne sich zu bemiihen.

. Kénnen du eine Weile nebenan warten?

. Was mdgen ihr morgen zum Friihstiick?

. Wenn ich es wissen, wiirde ich es dir raten.

. Du sollen auch an die anderen denken.

. Die beiden kennen sich seit zehn Jahren, aber erst jetzt md0gen sie heiraten.
. Michaela sollen wirklich weniger essen, sonst wird sie noch dicker.

. Fiir dieses Auto miissen Sie mehr als fiinfhunderttausend Kronen bezahlen.
. Diirfen ich Thnen meine Eltern vorstellen?

. Wissen ihr die richtige Antwort?

. Diese Ubung konnen etwas einfacher sein.

Tvofte souvéti podle vzoru.

Vzor: Peter konnte bei einem Reisebiiro arbeiten. — Hans | keine Fremdsprachen beherrschen —
Hans hitte bei keinem Reisebiiro arbeiten konnen, weil er keine Fremdsprachen beberrscht.

1.
. Wir wollten an dem Tauchkurs teilnehmen. — unsere Freunde / Tiefenangst haben

. Verena und Edgar konnten lange fernsehen. — ich / tiglich frith aufstehen miissen

. Uwe musste eine Strafe bezahlen. — du / nie bei Rot fahren

. Der Kandidat wusste die richtige Antwort nicht. — meine Oma / stindig Kreuzwortritsel 16sen
. Ich sollte diese Tabletten nicht nehmen. — ihr / an Heuschnupfen leiden

. Einige Sportfans mussten das FufSballstadion verlassen. — Sie / sich immer anstindig benehmen
. Du mochtest das Gulasch ,,Nach Zigeuner Art“. — deine Kinder / es — zu scharf sein

. Herr Krause durfte den Kontrakt nicht abschlieflen. — ich / der Finanzdirektor sein

. Petra und Holger wollten nicht im Wald spazieren gehen. — ihr / gern Pilze sammeln
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Maria durfte mit sechzehn in die Disko gehen. — Simone / ihre Eltern — nicht tolerant sein

. Pielozte. Pro minulost pouZijte préteritum i perfektum.
. Méla by ses stydét!
. SlySela jsem nékoho piskat na ulici.

216 Cvidebnice némecké gramatiky



12. Zpasobova slovesa

e

4.

N

13,
14.
15.
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ProtoZe ¢i$nik neumél pocitat, zaplatili jsme jenom polovinu.

Kone¢né smim jednou fici to, co jsem vidycky chtél.

. Mohl byste hldskovat znovu svoje jméno?
. Jak to, Ze vSichni zfistali sedét pfi stdtni hymné?

. Kdy7 vidéla ten dam hofet, hned zavolala hasice.

. Erwin musel ukon¢it maraton uZ po patndcti kilometrech, protoZe uZ prosté nemohl.
. Nechtél bys trochu kdvy?

10.

11.
12,

Museli bychom trénovat denné, pak bychom (byli) mohli vyhrét pohdrovy zdpas.
Pro¢ jsi mé nenechala spdt déle?
Maly Frank nesmél sim do bazénu, protoZe se je§té nenaudil dobfe plavat.

Nikdo by byl nechtél byt na jeho misté.
Véf mi, nevédéli by vitbec, co by méli beze mé délat.
O tom se nesmélo ani diskutovat, ani psit.

. Dopliite slovesa ve tvaru konjunktiva plusquamperfekta. Pfeloite do ¢estiny.
. wollen: ... ihr lieber Wiener Schnitzel bestellen ...?

. konnen: Das ... wir nicht wissen ... .
. diirfen: Monika ... nicht so viele Fehler machen ... .

. mogen, konnen: Wenn dich Paul wirklich ... ... , ... er dich nie so beleidigen ... .
. wissen, konnen: Wenn der Chef alles ... ... , ... er damit nicht einverstanden sein ... .
. sollen: Heute weif$ ich, dass ich auf deinen Rat ... héren ... .

. miissen: Sie ... sich besser konzentrieren ..., um den Test zu bestehen.

. wollen: Wo ... du deinen Urlaub verbringen ...?
. sollen: Thr ... euch mehr dafiir interessieren ...!
. miissen: Thomas ... es eigentlich verstehen ..., ich habe es ihm doch so oft erklirt.

Reagujte podle vzoru.

Vzor: Er hat es versprochen. — diirfen — Er hdtte es nicht versprechen diirfen.
Sie sind an der Kreuzung nicht abgebogen. — sollen — Sie hitten an der Kreuzung abbiegen sollen.

1.
2
5.
4.

Thr habt uns nicht Bescheid gegeben. — kénnen
Du hast mit ihm gestritten. — miissen

Ich habe die Blumen nicht gegossen. — sollen
Sie hat danach gefragt. — diirfen
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. Wir haben uns nicht ordentlich vorbereitet. — miissen
. Sie haben uns keine Ansichtskarte geschickt. — kénnen
. Du hast die Quittung verloren. — sollen

. Er hat seine Kollegen bestohlen. — diirfen

. Thr habt Petra nicht gratuliert. — kénnen

. Ich habe meine Wohnung vermietet. — sollen

—
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. Vyjddiete némecky.

. Na to jste nds mél upozornit dfiv.

. To jsme si mohli myslet.

. Kdyby to byl védél, tak by ti zavolal.

. Nemuseli jste byt tak zvédavi.

. Nemél jsi ho urézet.

. Nemohla se zamilovat do néjakého jiného muze?

. Kdyby nevyhrili v loterii, museli by prodat své auto, nebo dokonce i sviij dim.

o0

. U té druhé firmy jsem mohl vydéldvat vic penéz.
. Ta tramvaj tu méla byt uZ pfed péti minutami.
. Nevymlouvej se, mohl jsi to udélat uz véera.

[N
S O

. Pielozte. Pouzijte sloveso sollen.

. M43 se pfisté omluvit.

. Co to znamena?

. Pry je t€hotnd.

. PEisti rok byste se méli ptihldsit znovu.

. Kdyby (snad) prselo, z@istanu doma.

. Ze by byl p¥ece jen tak hloupy? Tomu nemohu vé&fit.
. Pry se do tebe zamilovala.

. Z4ci dostali domdci tkol. Méli se u&it modalni slovesa.
. Mél jsi s tim (svoji) matce pomoci.

. Ze by se to (bylo) tak skute¢né stalo?

. At ndm d4 pokoj!

. Mdme si nalistovat stranu dvé sté pét.

. Mél jste se vic snaZit.

. Rikd, at toho nechdme.

. Myslim si, Ze bys nemél tolik koufit.

. I kdyby se (snad) vrdtil, nechci s nim uz mluvit.
. Ze byste pfece méli pravdu?

. Neméla bych si délat tolik starosti.

. Clovék by nemél ¥ikat tak rychle ano.

. Nemél to vzddvat!
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29. Formulujte jinak.
Vzor: Peter behauptet, dass er davon nichts weifs. — wollen — Peter will davon nichts wissen.
Frau Hampel mag 40 Jabre alt sein. — vielleicht — Frau Hampel ist vielleicht 40 Jahre alt.

1. Monika muss sich bei ihrer Freundin aufgehalten haben. — sicher

2. Man sagt, Frau Gruber hat ihren Mann verlassen. — sollen

3. Vielleicht haben wir Recht. — mégen

4, Du diirftest dich einsam fiithlen. — wahrscheinlich

5. Thr sagt, ihr wart iiberrascht. — wollen
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. Es ist moglich, dass sie an der Uni studieren. — kénnen
. Mein Armband muss irgendwo hier liegen. — bestimmt
. Herr Klein diirfte den Artikel gelesen haben. — wohl

. Sie vertrauen uns vermutlich nicht mehr. — mégen

. Alle sagen, das Benzin wird noch teurer. — sollen

. Pieformulujte véty. Namisto tuéné vyti§ténych vyrazii pouZijte moddlni slovesa.

. Er hat angeblich sein ganzes Vermégen an eine Hilfsorganisation verschenkt.
. Der Zeuge behauptet, dass er den Unfall genau gesehen hat.

. Es handelt sich dabei sicher um ein Missverstindnis.

. Sie ist vermutlich 40 Jahre alt.

. Vielleicht sind sie auch im Stau stecken geblieben.

. Man sagt, dass die Franzosen sehr charmant sind.

. Wir haben méglicherweise einen grofSen Fehler gemacht.

. Wahrscheinlich habt ihr uns die ganze Zeit angelogen.

. Der Angeklagte sagt, dass er mit dem Mord nichts zu tun hat.

. Es kursiert das Geriicht, dass Steffi Graf einen neuen Freund hat.

. Gewiss ist es ganz anders gewesen.

. Wie sieht die Neue in unserer Klasse wohl im Bikini aus?

. Du hast, so wird gesagt, dein ganzes Geld im Kasino verspielt.

. Es ist moglich, dass diese Mannschaft gerade gegen uns besonders motiviert ist.
. Er bekriftigt, dass er den Vertrag erfiillen wird.

. PfeloZte. V§imnéte si vyjadfovani modality v némciné.
. Ké7 by konecné pfisel!

. Tvrdi, Ze ho nikdy nevidéla.

. Neposadite se?

. Netikej to nikomu, nikdo to nemusi védét.

. Urdité to byl omyl. Jak jste tomu mohli véfit?
. Kdopak to asi tukal?

. Méla jsem se rozhodnout dfiv.

. Jen at pfijdou, jd nemdm strach.

. Nem¢j strach, umime si pomoci.

. Nevéf vSemu, co ti fikaji.

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Pry méla uz zase nehodu.

Dala jsem si usit nové 3aty.

Zopakujme si nyni jesté jednou ten dialog.

Ned4 si Fici.

Kdyby (snad) nemél ¢as, mohu za né&j zaskodit.

Neznal vychodisko.

Moind se také mylili.

Tu knihu jsi uz urcité cetl.

Moje sestra té pozdravuje. (Moje sestra t& ddvd pozdravovat.)
Tohle cviceni by se Vam snad mohlo libit.
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